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Sicherheitshinweise für den STRUT TRIGGER 486
12GA
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des STRUT TRIGGER 486 12GA von Beretta USA. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um höchste Sicherheitsstandards zu gewährleisten. Bitte lese die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollständig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Überprüfe regelmäßig das Produkt auf sichtbare Schäden oder Abnutzungserscheinungen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Informiere dich regelmäßig über Rückrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den STRUT TRIGGER 486 12GA nur für den vorgesehenen Zweck.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wenn du das Produkt benutzt.
Achte darauf, dass der Trigger nicht durch Schmutz oder andere Fremdkörper blockiert wird.
Verwende das Produkt nicht, wenn du müde oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst.
Überprüfe vor der Verwendung, ob das Produkt korrekt installiert ist und ordnungsgemäß funktioniert.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Stelle sicher, dass alle Teile des STRUT TRIGGER 486 12GA vorhanden sind.
Befolge die Montageanleitung Schritt für Schritt.
Ziehe alle Schrauben und Verbindungen fest, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Verwendung:

Halte den Trigger mit einem festen Griff und achte darauf, dass deine Finger nicht auf dem Abzug
liegen, bis du bereit bist zu schießen.
Überprüfe vor jedem Gebrauch die Funktionsfähigkeit des Triggers.
Bei Problemen mit dem Trigger, benutze ihn nicht und kontaktiere den Kundendienst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für die Entsorgung von technischen Geräten.
Stelle sicher, dass das Produkt vollständig entleert und sicher verpackt ist, bevor du es entsorgst.
Informiere dich über spezielle Rückgabestellen für gefährliche Abfälle in deiner Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Kundenservice von Beretta USA. Stelle
sicher, dass du die Modellnummer und alle relevanten Informationen zur Hand hast, wenn du Kontakt
aufnimmst.



Bitte beachte, dass die Sicherheit aller Benutzer von größter Bedeutung ist. Halte dich an diese Richtlinien, um
eine sichere und effektive Nutzung des STRUT TRIGGER 486 12GA zu gewährleisten.



STRUT TRIGGER 486 12GA Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing the STRUT TRIGGER 486 12GA from Beretta USA. This guide provides essential safety
information to ensure the safe use of your product. Please read and understand all instructions before using the
product.

General Safety Guidelines
Always treat the firearm as if it is loaded.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Store the firearm unloaded and in a secure location, away from children and unauthorized users.
Wear appropriate eye and ear protection while handling or shooting the firearm.
Do not use the firearm under the influence of drugs or alcohol.
Regularly inspect the firearm for signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Always follow local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the firearm is completely unloaded before cleaning or performing maintenance.
Use only the recommended ammunition type for the STRUT TRIGGER 486 12GA.
Never modify the firearm or use aftermarket parts that are not approved by the manufacturer.
Be aware of your surroundings and ensure a clear and safe shooting area.
Do not place your finger on the trigger until you are ready to shoot.
Always be certain of your target and what lies beyond it.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the firearm is unloaded.1.
Follow the manufacturer's instructions for attaching any accessories or components.2.
Check that all parts are securely fastened before use.3.

Usage:

Load the firearm only when you are in a safe shooting area.1.
To load, open the action and insert the ammunition into the chamber.2.
Close the action securely before aiming and firing.3.
After firing, always open the action to check for any remaining ammunition.4.
Clean the firearm after each use, following the manufacturer's cleaning instructions.5.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or expired ammunition in accordance with local regulations.
If the firearm is no longer in use, consider turning it in to a licensed dealer or law enforcement agency for
safe disposal.
Do not throw firearms or ammunition in the trash.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the STRUT TRIGGER 486 12GA, please refer to the manufacturer's
website or contact your local Beretta USA representative.

Conclusion
Your safety is our priority. By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with
your STRUT TRIGGER 486 12GA. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
DISPARADOR STRUT 486 12GA
Introducción
Gracias por elegir el DISPARADOR STRUT 486 12GA de Beretta USA. Este manual proporciona pautas de
seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Es importante leer y seguir estas
instrucciones para evitar accidentes y garantizar el bienestar de todos los usuarios.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para tu uso y que cumplas con todas las leyes locales sobre
su uso.
Mantén el DISPARADOR STRUT 486 12GA fuera del alcance de los niños y de personas no autorizadas.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar signos de daño o desgaste.
Utiliza el producto únicamente para los fines previstos y siguiendo las instrucciones del fabricante.
Si detectas un producto defectuoso o inseguro, repórtalo a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Nunca apuntes el disparador hacia ti mismo o hacia otras personas.
Asegúrate de que el área esté libre de obstáculos y personas antes de usar el producto.
Usa protección auditiva y ocular adecuada al utilizar el DISPARADOR STRUT 486 12GA.
No modifiques el producto de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y
funcionamiento.
Mantén el producto limpio y libre de obstrucciones para asegurar su correcto funcionamiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Lee todas las instrucciones antes de comenzar la instalación.
Asegúrate de tener todas las herramientas necesarias a mano.
Sigue las instrucciones del fabricante para la instalación del DISPARADOR STRUT 486 12GA.

Uso:2.

Antes de usar el producto, asegúrate de que esté correctamente instalado y ajustado.
Familiarízate con todas las funciones del DISPARADOR STRUT 486 12GA.
Practica el uso del producto en un entorno seguro y controlado antes de utilizarlo en situaciones
reales.
Siempre sigue las mejores prácticas de seguridad al usar el producto.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el DISPARADOR STRUT 486 12GA, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de este tipo.
Si el producto está dañado o defectuoso, sigue las pautas de seguridad para su eliminación.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un punto de contacto en la



UE. Es importante que tengas acceso a información de seguridad y soporte para resolver cualquier duda o
problema que puedas tener.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu
DISPARADOR STRUT 486 12GA de manera segura y responsable.



Guide de sécurité pour la Bielle de détente STRUT
486 12GA
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité de la Bielle de détente STRUT 486 12GA. Ce document a pour but de t'aider
à utiliser ce produit en toute sécurité. Il est important de lire et de comprendre ces instructions avant d'utiliser
le produit.

Directives générales de sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des personnes ayant une formation adéquate sur les
armes à feu.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour t'assurer qu'il n'y a pas de dommages visibles.
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Utilise toujours le produit dans un environnement sûr, loin des enfants et des personnes non autorisées.
Informetoi sur les lois et règlements locaux concernant l'utilisation des armes à feu.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Porte toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de l'utilisation.
Assuretoi que la zone de tir est dégagée et que personne ne se trouve dans la ligne de tir.
Ne pointe jamais l'arme vers quelque chose que tu ne souhaites pas détruire.
Utilise uniquement des munitions appropriées pour le modèle 486 12GA.
Ne recharge pas l'arme tant qu'elle est pointée vers une cible ou que tu es dans une zone non sécurisée.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

Vérifie le contenu de l'emballage : Assuretoi que tous les composants sont présents.1.
Montage : Suis les instructions du fabricant pour assembler le produit. Si tu n'es pas sûr, demande de2.
l'aide à un professionnel.
Vérification de sécurité : Avant d'utiliser le produit, effectue un contrôle de sécurité pour t'assurer qu'il3.
est en bon état.

Utilisation

Préparation : Avant chaque utilisation, vérifie que l'arme est déchargée.1.
Chargement : Charge l'arme uniquement lorsque tu es prêt à tirer.2.
Tir : Prends une position stable, vise avec soin et tire en toute sécurité.3.
Après utilisation : Décharge l'arme et nettoiela conformément aux instructions du fabricant.4.

Instructions d'élimination
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Renseignetoi sur les procédures locales d'élimination des armes et des pièces d'armement.
Si le produit est endommagé, contacte un professionnel pour savoir comment procéder à son élimination
en toute sécurité.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à contacter le service



clientèle de BERETTA USA. Ils sont là pour t'aider avec toutes les demandes concernant la sécurité et l'utilisation
du produit.

En suivant ces instructions et en respectant les directives de sécurité, tu peux profiter de la Bielle de détente
STRUT 486 12GA tout en garantissant ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto:
Asta del grilletto 486 cal. 12
Introduzione
Grazie per aver scelto l'Asta del grilletto 486 cal. 12 ASTA GRILLETTO 486 12GA. Questo prodotto è progettato
per garantire prestazioni affidabili e sicurezza durante l'uso. È importante seguire attentamente queste
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o ha parti mancanti.
Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle eventuali revoche sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e altri dispositivi di protezione personale quando utilizzi il prodotto.
Non puntare mai il prodotto verso persone o animali.
Assicurati che l'area circostante sia libera da persone non autorizzate durante l'uso.
Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo.
Segui tutte le normative locali e nazionali relative all'uso di prodotti di questo tipo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Controlla il contenuto della confezione per assicurarti che tutte le parti siano presenti.
Segui le istruzioni specifiche per l'installazione incluse nel manuale.
Assicurati che l'installazione sia effettuata in un ambiente sicuro e controllato.

Uso:2.

Prima di utilizzare il prodotto, verifica che sia correttamente installato e funzionante.
Utilizza il prodotto solo secondo le istruzioni fornite.
Dopo l'uso, controlla il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti.
Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
Se il prodotto è considerato pericoloso, contatta un centro di smaltimento autorizzato per ulteriori
istruzioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a
consultare il sito web ufficiale di Beretta USA. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le
informazioni di acquisto quando richiedi assistenza.



Seguendo queste linee guida, puoi assicurarti di utilizzare l'Asta del grilletto 486 cal. 12 in modo sicuro e
responsabile. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for STRUT TRIGGER 486 12GA
Introduksjon
Takk for at du valgte STRUT TRIGGER 486 12GA fra Beretta USA. Denne bruksanvisningen inneholder viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og vedlikehold av produktet. Vennligst les nøye gjennom denne
veiledningen for å sikre trygg bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sårbare grupper.
Følg alltid lokale lover og forskrifter ved bruk av dette produktet.
Les og forstå alle instruksjoner før bruk.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger på EU sin Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid personlig verneutstyr når du håndterer produktet.
Kontroller at alle deler er korrekt installert før bruk.
Unngå å bruke produktet i våte eller fuktige forhold.
Hold produktet rent og godt vedlikeholdt for å forhindre uhell.
Unngå å rette produktet mot personer eller dyr under bruk.
Sørg for at det ikke er noen hindringer i området der produktet brukes.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon1.

Les bruksanvisningen grundig før installasjon.
Kontroller at alle deler er til stede og i god stand.
Følg trinnene nedenfor for korrekt installasjon:

Plasser produktet på en stabil og sikker overflate.
Fest alle nødvendige komponenter i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Sørg for at alle skruer og bolter er strammet ordentlig.
Gjennomfør en visuell inspeksjon for å sikre at alt er korrekt installert.

Bruk2.

Før du bruker produktet, kontroller at det er i god stand.
Følg disse trinnene for trygg bruk:

Hold produktet med begge hender for bedre kontroll.
Aktiver produktet i henhold til produsentens instruksjoner.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og unngå distraksjoner under bruk.
Slå av produktet når det ikke er i bruk og oppbevar det på et trygt sted.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale retningslinjer for avhending av produktet.
Sørg for at produktet ikke kan brukes igjen etter avhending for å unngå uhell.
Resirkuler materialer der det er mulig, i henhold til lokale forskrifter.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.
Det er viktig å ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsspørsmål.



STRUT TRIGGER 486 12GA Instrukcje
Bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup STRUT TRIGGER 486 12GA firmy Beretta USA. Naszym priorytetem jest zapewnienie
bezpieczeństwa użytkowników. Niniejszy dokument zawiera ważne informacje dotyczące bezpiecznego
użytkowania produktu oraz wskazówki, jak unikać potencjalnych zagrożeń.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Upewnij się, że produkt jest używany przez osoby pełnoletnie lub pod nadzorem dorosłych.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń i zużycia.
W przypadku wykrycia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z autoryzowanym
serwisem.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Przed użyciem upewnij się, że broń jest rozładowana.
Nigdy nie kieruj broni w stronę osób ani zwierząt.
Używaj tylko odpowiednich amunicji zgodnych z modelem 486.
Zawsze noś odpowiednie okulary ochronne oraz słuchawki ochronne.
Nie modyfikuj produktu w żaden sposób, który nie jest zatwierdzony przez producenta.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Przed pierwszym użyciem zapoznaj się z instrukcją obsługi.
Zainstaluj produkt zgodnie z poniższymi krokami:

Sprawdź, czy wszystkie części są obecne i w dobrym stanie.1.
Zainstaluj produkt w odpowiednim miejscu, zgodnie z zaleceniami producenta.2.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane.3.

Aby używać produktu:
Upewnij się, że jesteś w bezpiecznym środowisku do strzelania.1.
Rozładuj broń, jeśli nie jest używana.2.
Postępuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi użytkowania broni.3.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych pojemników na odpady.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji o odpowiednich metodach utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania wsparcia, prosimy o kontakt z
lokalnym przedstawicielem firmy Beretta USA lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych zasad i instrukcji. Bezpieczeństwo jest naszym wspólnym celem.



STRUT TRIGGER 486 12GA Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa STRUT TRIGGER 486 12GA tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä tietoja tuotteen
turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä
varmistaaksesi turvallisuuden ja tehokkuuden.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata paikallisia lakeja ja sääntöjä liittyen ampumaaseiden käyttöön.
Tarkista tuote säännöllisesti mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
Ilmoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Käytä tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.
Varmista, että olet saanut tarvittavan koulutuksen ennen tuotteen käyttöä.
Käytä aina suojaimia, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja.
Tarkista aina, että ympäristö on turvallinen ennen ampumista.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Pidä sormi pois liipaisimelta, kun et ole valmis ampumaan.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että tuote on puhdas ja kuiva ennen asennusta.
Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ja toimintakunnossa.

Käyttö2.

Lue kaikki käyttöohjeet ennen tuotteen ensimmäistä käyttöä.
Tarkista, että kaikki turvallisuusominaisuudet toimivat ennen ampumista.
Käytä tuotetta vain suojattuna ja valvotussa ympäristössä.
Pidä tuote aina kunnossa ja puhtaana käytön jälkeen.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja turvallisesta
hävittämisestä.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen myyjään tai valmistajaan. On tärkeää,



että kaikki kysymykset ja huolet käsitellään asiantuntevasti ja nopeasti.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata aina ohjeita ja käytä tuotetta vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för STRUT TRIGGER 486
12GA
Introduktion
Tack för att du har valt STRUT TRIGGER 486 12GA från Beretta USA. Denna produkt är utformad för att ge en
säker och pålitlig användarupplevelse. För att säkerställa din säkerhet och korrekt användning, vänligen läs och
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och hörselskydd.
Se till att vapnet är avstängt och oladdat innan du hanterar det.
Rikta alltid vapnet bort från människor och djur.
Använd produkten endast för avsett ändamål.
Undvik att använda produkten under påverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner för installation och användning
Följ dessa steg för säker installation och användning av STRUT TRIGGER 486 12GA:

Läs igenom hela bruksanvisningen innan installation.1.
Kontrollera att alla delar är närvarande och i gott skick.2.
Installera produkten enligt tillverkarens specifikationer.3.
Utför en säkerhetskontroll av produkten innan användning.4.
Träna på säker hantering och skjutteknik med en kvalificerad instruktör om du är nybörjare.5.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produkten bör ske enligt lokala miljöbestämmelser.
Lämna in oanvända eller skadade produkter till en auktoriserad återvinningsstation.
Undvik att kasta produkten i hushållssoporna.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerheten kring STRUT TRIGGER 486 12GA, vänligen kontakta en
auktoriserad återförsäljare eller tillverkaren. Se till att ha produktens serienummer tillgängligt för snabbare
hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner bidrar du till en säkrare användning av STRUT TRIGGER 486 12GA.
Tack för att du prioriterar säkerhet!



STRUT TRIGGER 486 12GA Bezpečnostní pokyny
pro spotřebitele
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili produkt STRUT TRIGGER 486 12GA od společnosti Beretta USA. Tento dokument
obsahuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci vašeho produktu. Dodržováním těchto
pokynů zajistíte bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Produkt používejte pouze k určenému účelu.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu vždy dodržujte platné zákony a předpisy.
Pravidelně kontrolujte produkt na možné poškození nebo opotřebení.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte ochranné brýle a sluchátka při používání produktu.
Zkontrolujte, zda je produkt správně nainstalován a zajištěn před každým použitím.
Nikdy nesměřujte hlaveň na nic, co nechcete zasáhnout.
Při používání produktu se vyhněte vlhkým nebo mokrým podmínkám.
Pokud zjistíte jakékoli abnormality během používání, okamžitě přestaňte používat a kontaktujte
odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace produktu1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje.
Před instalací si přečtěte všechny pokyny a zkontrolujte, zda máte správné díly.
Produkt instalujte na stabilní a bezpečné místo.
Řiďte se pokyny výrobce pro správnou instalaci.

Používání produktu2.

Před použitím se ujistěte, že je produkt správně nainstalován a zajištěn.
Před každým použitím zkontrolujte, zda není produkt poškozen.
Používejte produkt v souladu s pokyny výrobce a dodržujte všechny bezpečnostní postupy.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte možnost recyklace nebo návratu produktu výrobci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti produktu, včetně hlášení o nebezpečných produktech nebo
nehodách, se obraťte na příslušné úřady nebo navštivte platformu Safety Gate EU pro aktuální informace o
zpětném volání a bezpečnostních upozorněních.



Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete tyto pokyny. Bezpečné používání vašeho STRUT TRIGGER 486
12GA zajistí, že si produkt užijete bez rizika.
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